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N (n)
Nacherbe: heredero su(b)stituto.
Nacherbin: heredera su(b)stituta.
  (einen) Nacherber (einsetzen): substituir un he-

redero.
  (Einsetzung als) Nacherbe: su(b)stitución (de un 

heredero).
Nachlass: bienes relictos (de la herencia); herencia.
Nachlassgegenstand: objeto integrante de la sucesión.
Nachlassgericht: tribunal sucesorio.
Nachlassinventar: inventario sucesorio.
Nachlasspfleger: curador sucesorio.
Nachlassverwaltung: administración sucesoria.
Nachlassverzeichnis: inventario sucesorio.
Nachrede: calumnia.
  (jedem in üble) Nachrede (bringen): difamar a 

alguien.
Naturgesetz: ley natural.
natürliche (Person): persona natural.
Nebenklage: demanda (o acción) accesoria.
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Nebenstrafe: pena accesoria.
  (in Augenschein) nehmen: efectuar una inspec-

ción ocular.
Nichterscheinen: no comparecencia.
  (für null und) nichtig (erklären): declarar nulo y 

sin efecto.
Nichtigkeitserklärung: declaración de nulidad.
Nichtigkeitsklage: demanda de nulidad.
Nichtigkeitsklausel: cláusula resolutoria.
niederschlagen: sobreseer (un procedimiento).
Niederschlagung: sobreseimiento.
Niederschrift: acta.
Niessbrauch: usufructo.
Niessnutzer(in): usufructuario(a).
Notfrist: plazo perentorio.
Notwehr: legítima defensa.
Notzucht: violación.
notzüchtigen: violar.
Nutniesser(in): usufructuario(a).
Nutniessung: usufructo.
Nutzung: usufructo.
Nutzungsrecht: derecho de usufructo.
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